
Accessories - Bottom Metal Pillar Kit - Remington 700 - SA

If you’re using a stock that doesn’t have a micro-chassis, you’ll need these
pillars. These pillar sets are meant to be used with our Bottom Metals, to
ensure a proper feeding and a solid interface for the barreled action to be
torqued against.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bottom Metal Pillar Kit - Remington 700 - SA
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2015532
Mfr. No.: 114306
Material: 6061 Aluminum
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482726447
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Sicherheitshinweise für MDT Accessories Bottom
Metal Pillar Kit Remington 700 SA
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit für die Remington 700!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und stabile Verbindung zwischen dem Gewehrlauf und der
Unterkonstruktion zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es installierst oder verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Kit nur mit einem Gewehr, das für die Verwendung mit einem Bottom Metal ausgelegt ist.
Achte darauf, dass die Pillars korrekt installiert sind, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, während du das Kit installierst, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Trage bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.

Installation:2.

Entferne die bestehende Bottom Metal Einheit, falls vorhanden.
Setze die Pillars an den vorgesehenen Stellen in den Schaft ein.
Befestige die neue Bottom Metal Einheit gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, aber überdrehe sie nicht.

Nutzung:3.

Überprüfe nach der Installation die Funktion des Gewehrs, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass das Gewehr immer sicher und verantwortungsbewusst verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Kits umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem
Land. Achte darauf, dass du alle Informationen und Unterlagen zu deinem Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Achte darauf, alle Hinweise zu befolgen, um die Sicherheit bei der Verwendung des MDT
Accessories Bottom Metal Pillar Kit zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for MDT Accessories
Bottom Metal Pillar Kit Remington 700 SA
Introduction
Thank you for purchasing the MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit for the Remington 700 Short Action. This
guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of this
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage.
If you encounter any issues or have concerns about safety, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the product only with compatible MDT Bottom Metals.
Ensure that the pillars are installed securely to avoid any movement during use.
Do not exceed the recommended torque specifications when securing the barreled action.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.
Handle all tools used for installation with care to avoid personal injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components before starting the installation.
Ensure that you have a clean and welllit workspace.

Installation Steps:2.

Remove the existing bottom metal from your Remington 700 Short Action.
Clean the area where the new pillars will be installed to ensure a proper fit.
Align the pillars with the mounting holes of the bottom metal.
Insert the pillars into the designated holes, ensuring they are seated properly.
Secure the bottom metal using the appropriate screws and tools, following the manufacturer's
torque specifications.
Doublecheck that the pillars are firmly in place and that there is no movement.

Usage:3.

Once installed, regularly check the stability of the pillars and the bottom metal.
Ensure that the barreled action is properly torqued against the pillars for optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT Accessories
Bottom Metal Pillar Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pilar de Metal Inferior MDT Remington 700 SA
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pilar de Metal Inferior MDT para tu Remington 700. Este producto está diseñado para
asegurar una alimentación adecuada y una interfaz sólida para el torquete del conjunto de cañón. Es importante
seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Verifica que el producto esté en perfectas condiciones antes de usarlo.
Siempre sigue las instrucciones de instalación y uso proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Si observas algún daño o desgaste en el producto, no lo utilices y contacta a un profesional.
Infórmate sobre las actualizaciones de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu stock sea compatible con el Kit de Pilar de Metal Inferior.
Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación.
No fuerces las piezas durante la instalación; esto puede causar daños.
Verifica que los pilares estén instalados correctamente antes de utilizar el arma.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Instalación:2.

Retira el cañón del stock si es necesario.
Coloca los pilares en su posición adecuada dentro del Bottom Metal.
Asegúrate de que los pilares estén alineados correctamente.
Utiliza un par de torsión adecuado para asegurar el cañón al stock.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que todo esté firme y seguro antes de utilizar el arma.
Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que la alimentación es adecuada.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y materiales.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten metales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto o si tienes alguna pregunta, consulta con
un profesional o un distribuidor autorizado. Recuerda que siempre debes estar al tanto de las actualizaciones de
seguridad y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones y por tu compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité du Produit Kit de Pilier en
Métal Inférieur MDT pour Remington 700 SA
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pilier en Métal Inférieur MDT pour votre Remington 700. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de votre arme à feu en assurant une interface solide pour le canon. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de l'installation et de
l'utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Vérifie que toutes les parties sont bien fixées et sécurisées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.

Installation :2.

Retire l'ancien système de métal inférieur si nécessaire.
Place les piliers en métal inférieur dans les emplacements désignés.
Fixe les piliers en utilisant les vis fournies, en veillant à les serrer uniformément.

Vérification :3.

Une fois installé, vérifie que tout est bien en place.
Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que le système alimente correctement.

Utilisation :4.

Utilise le produit conformément aux instructions du fabricant de l'arme.
Évite de tirer avec une arme qui présente des signes de dommage ou de mauvaise installation.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales en matière d'élimination des déchets électroniques et métalliques.
Si possible, recycle les matériaux pour réduire l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
sites d'information sur la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité et en utilisant le Kit de Pilier en Métal Inférieur MDT correctement, tu
peux garantir une expérience d'utilisation sûre et efficace. Rappelletoi toujours de rester vigilant et de respecter
les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alla Sicurezza per il Kit di Pillar in Metallo
Inferiore MDT Remington 700 SA
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pillar in Metallo Inferiore MDT per il tuo fucile Remington 700. Questo prodotto è
progettato per garantire un'interfaccia solida per l'azione della canna e un'alimentazione corretta. È importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli strumenti appropriati durante l'installazione per evitare infortuni.
Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e la manutenzione.
Assicurati che il fucile sia scarico e non pronto all'uso mentre lavori sul kit.
Non sovraccaricare il kit durante l'uso, rispettando le specifiche del produttore.
Non smontare il kit se non sei sicuro di come rimontarlo correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Rimuovi il sistema di caricamento e il calcio dal fucile.

Installazione dei Pillar:2.

Posiziona i pillar nel vano del fucile dove il Bottom Metal sarà installato.
Assicurati che i pillar siano allineati correttamente e non presentino ostacoli.

Montaggio del Bottom Metal:3.

Fissa il Bottom Metal ai pillar utilizzando le viti fornite.
Serrare le viti in modo uniforme per garantire una distribuzione della pressione.

Controllo Finale:4.

Verifica che il Bottom Metal sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.
Controlla che il caricamento delle munizioni avvenga senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a
consultare il sito web ufficiale di MDT. È importante avere un punto di contatto per qualsiasi problema relativo
alla sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Pillar in Metallo
Inferiore MDT. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi di sicurezza alle
autorità competenti. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto MDT.



MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit
Remington 700 SA
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit for Remington 700. Dette produktet er designet for
å gi en sikker og pålitelig løsning for montering av barreled action i din rifle. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen nøye for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller og hansker under installasjon for å beskytte deg selv.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlig skadet eller mangler deler.
Sørg for at alle verktøy er i god stand og egnet for oppgaven.
Unngå å bruke produktet i ekstremt fuktige eller støvete miljøer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige deler: 6061 aluminium søyler og tilbehør fra MDT.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Fjern den gamle bunnen av riflestokken hvis nødvendig.
Plasser søylene i riktig posisjon i bunnen av riflestokken.
Fest bunnen med de medfølgende skruene, og sørg for at de er strammet til produsentens
spesifikasjoner.
Kontroller at søylene sitter fast og at alt er i vater.

Bruk:3.

Når produktet er installert, sett inn barreled action i riflestokken.
Sørg for at barreled action er ordentlig festet og at det er en solid kontakt mellom barreled action
og søylene.
Test riflen på en sikker skytebane for å sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale reguleringer for avfallshåndtering.
Sørg for at materialene blir resirkulert der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
en EUbasert kontakt for alle sikkerhetsspørsmål relatert til produktet.



MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit
Remington 700 SA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu słupków dolnych MDT do Remington 700. Ten produkt jest zaprojektowany w celu
zapewnienia prawidłowego podawania amunicji oraz solidnego połączenia dla osadzenia broni. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
instalacji i użytkowania produktu.
Przechowuj wszystkie elementy zestawu w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zestaw słupków dolnych MDT jest przeznaczony do użycia tylko z dolnymi metalami MDT.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiałowe.
W przypadku wątpliwości co do instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z fachowcem.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Upewnij się, że wszystkie śruby i elementy mocujące są odpowiednio dokręcone przed użyciem broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu.
Sprawdź, czy masz odpowiednie narzędzia do instalacji (np. klucze, wkrętaki).

Instalacja:2.

Zdejmij istniejącą dolną część osady, jeśli jest obecna.
Umieść słupki w odpowiednich otworach dolnych metalów MDT.
Użyj śrub dostarczonych w zestawie do mocowania słupków.
Dokładnie dokręć śruby, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu sprawdź, czy wszystko jest prawidłowo zamocowane.
Przed użyciem broni przetestuj mechanizm podawania amunicji.
Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, przestrzegając zasad bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszystkie opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacji, aby uzyskać
instrukcje dotyczące bezpiecznego pozbycia się go.



Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit
Remington 700 SA Käyttöohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kitin Remington 700 mallille. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä ja turvallisuutta. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain tarkoituksenmukaisella tavalla.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja käytössä.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, joka voi vahingoittaa osia.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä tai asennuksesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja osat.

Asennus2.

Poista vanha alaosa aseestasi.
Aseta MDT Bottom Metal Pillar Kit paikalleen.
Kiinnitä osat tiukasti, mutta älä käytä liikaa voimaa.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.

Käyttö3.

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki mekanismit toimivat oikein ennen ampumista.
Käytä aseen mukana tulevia suojavarusteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuotteen osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina kysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen käytössä. Kiitos,
että valitsit MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kitin!



Säkerhetsinstruktioner för MDT Accessories
Bottom Metal Pillar Kit Remington 700 SA
Introduktion
Tack för att du valt MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit för din Remington 700. Denna produkt är utformad
för att förbättra din vapens prestanda genom att säkerställa korrekt matning och en solid gränssnitt för den
barreled action. För att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR) är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är kompatibel med din specifika vapentyp innan installation.
Kontrollera alltid att alla delar är intakta och utan skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om du är osäker på installationsprocessen.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar under installationen.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du använder vapnet.
Var försiktig med vassa kanter och metalldelar under hantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och se till att arbetsytan är ren och organiserad.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar.

Installation:2.

Ta bort den befintliga bottom metal från din Remington 700.
Placera pillar set i de avsedda positionerna.
Säkra pillar set med de medföljande skruvarna och se till att de är ordentligt åtdragna.
Montera bottom metal tillbaka på vapnet och kontrollera att allt är korrekt installerat.

Användning:3.

Efter installation, kontrollera att vapnet fungerar som avsett.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att alla delar är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att
förhindra skador.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid
kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av MDT Accessories
Bottom Metal Pillar Kit.



MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit
Remington 700 SA
Uživatelský manuál a bezpečnostní pokyny

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Accessories Bottom Metal Pillar Kit pro Remington 700 SA. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil stabilitu a funkčnost vaší zbraně. Před použitím tohoto produktu si prosím pozorně
přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny

Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu a není nabitá.
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, obraťte se na odborníka.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Při instalaci pilířů zajistěte, aby byly správně umístěny a pevně utaženy.
Vyhněte se používání produktu, pokud je poškozen nebo chybí součásti.
Při práci s nástroji používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Pokud máte jakékoli obavy ohledně bezpečnosti produktu, přestaňte ho používat a vyhledejte radu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace pilířů:2.

Odstraňte stávající spodní kovové díly z vaší zbraně.
Umístěte pilíře do určených otvorů v rámu zbraně.
Pomocí vhodného nástroje bezpečně utáhněte pilíře.
Zkontrolujte, zda jsou pilíře správně umístěny a pevně drží.

Použití:3.

Po instalaci pilířů znovu namontujte spodní kovové díly.
Zkontrolujte, zda zbraň správně funguje a zda nedochází k žádným problémům s krmením.
Před každým použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.

Pokyny pro likvidaci

Všechny součásti produktu by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho bezpečně, aby nedošlo k úrazu nebo nehodě.

Kontakt pro další podporu

Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo navštivte
oficiální webové stránky výrobce pro více informací. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu,



včetně čísla modelu a výrobního čísla.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci. Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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